/_3
flubo / Beer
"l-—'-"_'_"-.l"_'_"-—-l'l

dwownkie 1715 0.4¢
dwowaskie parter 0. 50 .

= _-‘_"'-,‘__- [
¢ Wino
Buwo / Wine
e e R

W Alaranska Dalina iy

3 biate potslodkie Gruzja

T e T 1 P

Silenizi Infiniti Puglia Biance UWino

biate wytrawne wtoskie 750 ml ..o

Infinity Primitive ‘IUm&

czerwone wytrawne 750 mi .

czerwone patsiodkie Gruzfa
Red semi-sweel wine

Cabernet

czerwone wyfrawne
Red dry wine

\)

White semi-sweel

(opinka f;;k}

40 mi

Sbelon ‘f-'temiwn" Beczka ... oI

251

o5

0,5¢ .__.._._._._.___._._._..._._._._._._..__._..._....__....._...._......]fﬁﬁﬁfff'jﬁfiff_ﬁff_fffjf_f_ﬁff_ﬁffiff_ff_ffﬁ -
0,58 s e

750 mi

500 mi

Sernik

(z sosem karmelowym [ub
czekoladowym [ub ewocowym)

{3 coyron kapamesssun, alo
wokaaadnur, ado gpyxmobur)

{with karamefl or chocalate
ar fruif saucel

or caramel saucel

(z réznymi polewami - owocowa lub
czekoladowa lub karmelowa)
.ﬂlﬂpﬂ'guﬂa 3 F;gmummuﬂmu
(wamypaaswa Hpyxmoda,
ado woxosadsa ado xkapaMessH)

Jee cream

{with fruff or chocalate

150g




(stedz, opiekane ziemniaki,
ogorek konserwowy, cebulal /
focenedeys, zanevena kapmenas, ozipok coRonud, yubyan)

T — {kerring, roasted potatoes, pickled cucumbers, onion)

Canamy / Salads

Slediz pad
ziemniaki, majonez)

foceredeus, yubyaa, Bypax, mopxBa,
kapmanAas, madoxez)

under fur coat
fherring, omions, beets, carrofs,
potatoes, mayonnaise) 300g

(filet kurczaka, satats,
pomidor, jajka, grzanki, $0s/

{ine wypRYe, AUCM Casamy,
nomidopy Yepi, RUUR, Zpinky, coyc)

fchicken fillet, lettuce.
fomaloes, eggs,
croutfons, sauce)

270g

(tasos, mix satata, pomidor, jajko, ogdrek, awokado,
suszana Zurawina, oliwa z oliwek, imbir, kawior sojowy/
{Agcocs cATDOCOABHUL, MIKC CQAOMY, nomidop Yepl AGYE NAWOm, O2IGOK,
aloxkado, wypobauna cywena, oaim onulkolda, mbup, coeba wpal
Sea

{salman, lettuce mix, cherry, egg, cucumber, avocado,
dried cranberries, olive oil, ginger, soy cawviar!

buzhenyna - slow-baked
cold pork, pork belly]

(sledzie, cebule, buraki, marchew,

Ir % :ngg kﬂﬂﬂ; szkto 250m! pelt  500mi
kietbasa domowa, buZenina - pieczona wieprzowing Lot
; ' : - T e T 71 Coca- Cola, Fanta,
na zimno, boczek, rolowana stoninal ?{mwg, 5‘( Sput&
3akyce Cemsmarcoka Saki owacolue
(Fomawnr kobdaca, dywewura, midwepeluwa, pysem iz canal Eﬂh& ﬂ .
delman s appelizet - o L ML BT Ca
(homemade sausage = oy 'mt.; ﬁ -, , Wy j‘m@mm Sruare T ey s T T L T

Koktail

(mleczny, czeknfadaw_y wisniowy, fruskawkowy, jagodowy)

(Moaownud, woerosgdwud, Suwrelud, nosyvuyruy, Yopruswuo!
TNilkahakes

fmitk, chocolate, cherry, strawberry, blueberryl ... 300mi

szkto 330mi pet  S00mi

demoniada domowa
lub jagodowa lub fruskawkowa

Aumonag gomawnii

adio HopHUYHUG ado noAEHUYHUL

FHomemade femaonade

with blueberry or SEP@WBBILY .. s sasssssass SOOI

(pomidor, ser feta, orzechy,
oliwa z oliwek, bazylia)

Aimuii

fnomidop clixud, cup grema,
2opixy, oae oaubxobo, Sasuasix!

ffomato, fefa cheese,
olive oif, basil leaves) I00q

?M@Mmh@h&f&mﬁmmw
i miodem (napar)

(moze by¢ z dodatkiem czarnej lub zielonej herbaty)
- & - ¥

Uaii 2 M SMolo., AUMOHOM MG MeGom

{flo dawawnm moxe dymu wa ocwobi woprozo ado seqsenozo wawml




(kotlet z kurczaka z puire
ziemniaczanym lub frytkami)

r

" Dbasihi’

(koHetiki mielone z kurczaka
podawane z makarcnem lub puire
ziemniaczanym lub frytkami)

(kypava Bidfullna 2
Kagmonagsus noge ade @pil

lrm F : a
(chiken with potatos) ef

Kypaw dpizoal 3 noxwusorw oo
KOPMONARKUM nwpe ado gpi

" Birds'

fehicken culets with
makaron or potatoes)

lfS - P
mieldizne
(rosét z uszkami 7szt)
Beceni nomki :
(Byandon 3 neasmenamy Jum) J / 4
Funny notes /W
fbroth with dumplings) %

(1} # # w K
Rosab jak w babei

frosof z kurczakiem i makaronem)

L1 : = *H

; (Byaelon 3 KypoYKow ma AoKWLROW)

ﬂ{afztmﬂ (broth with chickenl

(mieczny, czekoladowy, wisniowy,

truskawkowy, jagodowy] F

m : . St

{mosounud, woxoacduud, BuwHebul,

AOAHUYHULE, SOPHUYHUL]

TNibkahakes
{milk, chocolate, cherry,
strawberry, blueberry)

(zupa z roznymi rodzajami miesa, ogérkiem
kiszonym, ziemniakami, oliwkami,
podawane Ze Smietang i cyfryngl
E E ﬁ“rnl " a

S ui‘gb meat

(soup with different types of meat, pickles,
potatees, olives, sour cream and lemon/

SHtelsnn Bl kueht
T s

(Pyszna, zdrowa, delikatna szpinakowa
Zupa-krem z brokutami podawane

z serkiem kremowym i grzankami) Fe s L, )

Kpem cyn 3 6pokoni
mmuuuummy;

Cream - with braccobi
el pihnh

350g

(fradycyjna gesta ukrainska zupa
z burakami, kapusty, ziemniakami, fasolka | miesem
Serwowana z pieczywem | spsem czosnkowym/
350 Eh 4 ] § i
g — {3 namnywxon ma wacHuxoBow gaubikowm)
: g (fraditional Ukrainian soup with beet, cabbage, potatoes,
(prosimy zapytac kelnera) beans and meat served with bread and garlic sos)

Eyﬂrgﬂﬁ {2anumadme § ogiviaxmal 350g
Sﬂﬂp— Gg the tfﬂ#z {ask your waiter) - ﬂ'""h.__)
208 Dania gli

@ _ h__i_}*maﬂﬁf cmpabu / Main courses

dosai 2
(stek z fososia, brokuty, papryka,
pomidor, podawany z sosem/
Aacoce 3 aBoamu
femedx 2 sococs, Bpowons

doAzdpcexul nepeys,
nomidop, coyc!

Sabman with {‘5;;
o (podawany z puree

szpinakowo-ziemniaczanym)

Komaema no-kuiBesku

(nodoemecs 3 WAUHOMHO=KQPMONARKHUM nwpe)

I e : :
S Chicken Kyiv
fwith mashed pofatoes and spinach/

(smazona domowa kiethasa, boczek, . a
mieso z cebuly, podawane z wﬂ b&ﬁ.ﬂ;
2 nuesem L wzem

gotowanymi ziemniakami)
(podawane ze Smietana)

Mucaubeska namensis
Babycuni zonybui

fnidcqaxeni domawwa xofdoca,
nidwepeluna, cluxung 3 yulysew .

E-.M.- FCOM MG F-Hm
(nodowmeca 3 cHemawon!

ma fidfapra xkapmonas)
Grandmather's

{served with brocooil
tomatoes, pepper
and sauce)

2e0(2s2H)/ 2000

W

(fried homemade sausages,

bacon, meal with omon and ?'i E E F i
boiled pofafoes)
£50/180750g iﬂ% Mﬂb m
and tice

(served with sour cream/! Iszt I00-50g

(wieprzowina (ub kurczak do
wyboru, bekon, grzyby,
ziemniaki, cebula, czosnek)

Domauins namenbHs

{3 cluwuwown, afo kypkow, SexonomM,
kapmonaew, 2pudomu, YUdyAskowm
ma yackHukoM)

{with parmmﬂﬂ,
pofafoes, mushrooms,
gnians, garlicl

(cielecina, cukinia,
baktazan, pomidor, cebula/
Jeramuna
no.-wabarcoku

fm&ﬂ.ﬁmﬂh‘ﬂ, -ﬁﬂk’r‘?ﬂ'.ﬂ'ﬂh’,

kadgwokx, nomidop, wudyar

Veal's chabanaki

fveal, eggplant, rucchini, pemider, onion)

500g




Bapewuku (pyysnoi minkul /
Varenyky (handmade dumplings)

(miese, ziemniaki z serem, ziemniaki
z grzybami, ziemniaki)
: :

{r1’RCo, KOPMONAR 3 CUPOM, KOPMONAR
ma 2pudu, kapmonas)

Hrsorled sablled

{meat, potafoes and cheese, pofafoes
and mushrooms, pofatoes])

F00/50g 10 szt

Q ma srofuiunu
r ¥ Pelmeni.
- s 0. (smabl ings)

A L o4 2 with and
)
* h"* 300g 20 szt
g S g —

—

(Miekkie ciasfo na parze z
nadzieniem Szpinakowo=Serowym.
Podawane ze skwarkamil

3L wnuHamom ma
(do Budopy 3 mBepdum cupom ado gpemow. 3V wxBapramul
dley with spinach and cheese

wllg 6szf (cheese or fetal served with pork rinds

[aAywky no-ykpaidcexku /
Halusky - Ukrainian dumplings

%‘1 Podawane ze Smietang i podsmaZong
3 cebutkg, dodatkowo mozZna
Zamowic skwarki sos

(lodawmecs 31 cMemaHow ma [ of C

sacMaxkom, dodamxoBo moxHa 3amoBumu Aepynu (nodawmecs 3i ‘_,”Em”””m"'”
wkBapky, coye Potato pancakes (served with sour cream)

Served with sour cream and fried onion, = V_Y—\J

addifionally with pork rinds, sauce D
Packi i iac! =
Mix pierogow na slodka (z grzybami, migsem, serem, skwarkamil

(wisnia, truskawka, twardg, jagoda)

HAcopmi

(Quwsa, noAyruys, mbopoz, wopHuLyA)

HAssorted sweel

(3 zpudamu, M'rcom, cupod, wrlaopkarmul
Hssarted potato

fwith mushrooms, meaf, cheese, pork rinds) S00/50/50g Bszt

fcherry, strawberry. cottage
cheese, blueberryl

Placki ki . be-diiisl
serem bub skwarkami
Depynu 3i cmemanolo abo epubami,
a&ant:'mfa&a:m,a&au&ﬂapﬁmu
o mushiaooms. ok meat ot cheese ot park tinds

250/50g 45zt

L\ _ :
300/50g 10 szt - { j
R r
A Y14 3
| ¥ .»

(pierozki z kapusta | grzybami
i ziemniakami podsmaZone

z miesem i cebula)

Ei i :

{Baperuyky 3 wanycmom | 2pudamy

ma KapmonAew nidcqaxen)
3 M'AcoM ma uudyaewn!
#

{varonyky with cabbages and
potatoes fried with meat and onions)

wavzywa
O8oi-

J00/30g

£30g 10 szt

(podawane ze smietang
i podsmazong cebulks)

] *.‘.
gmm -
fnodammeca 3 cHemanon ma 3gcHaxxon!
fserved with sour cream and fried onion)l 350g bszt



